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Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozd
vallalat a 2/1984. (11.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tanusftja, hogy ezen
készllék megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibédsodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket esének vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé véllalat a termékre 12 honap
garanciat vallal.

Névleges fesziltség..... .100 - 240V
Elemes mUkodéshez .. ... CR2025
Névleges frekvencia.......... 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesttmény
névlege <30W
készenléti Allapotban ... <5W
Erintésvédelmi osztaly Il
Toémeg 5kg
Befoglalé méretek
szélesség 555 mm
magassag 412 mm
mélység 232 mm
Rédidrész vételi tartomany
URH 875 —108 MHz
Erdésitd rész
Kimeneti teliesitmény....... 2 x25W RMS
. J

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pfistrojem (v rozporu s timto navodem)
mine dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto
pfistroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pfi sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zdstrcku.

kapkami
.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred

J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajicou
kvapkajicou vodou!
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Advarsel: Usynlig laserstrdling ved dbning

ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.

Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke streommen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sG lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificer-
ats, kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som overskrider grdansen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt kop-

plad och bryter inte strommen fran ndtet.
Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor ansluten
till elndtet sa ldnge stickproppen sitter i
vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla kuin
tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla saa-
ttaa altistaa kdyttdjdn turvallisuusluokan 1
ylittdvdlle ndkymdttomadlle lasersdteilylle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa
olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti sdh-
koverkosta. Sisddnrakennettu verkko-osa
on kytkettynd sdhkoverkkoon aina silloin,
kun pistoke on pistorasiassa.
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Informacje ogoélne

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips!

Aby w petni skorzystac z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swoéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Niniejszy produkt spetnia wymagania Unii
Europejskiej dotyczace zaktocen radiowych.

Wyposazenie zestawu

— 1 xzasilacz sieciowy z atestem
Nazwa marki: PHILIPS,
Model: PAT075A29UV, Zasilanie: 100-240V, 50/
60Hz, 1.6A, Wyjscie: 29.0V, === 2.5A

— 2 kolumny gto$nikowe

— Pilot zdalnego sterowania

— Antena FM

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywact zadnych zbednych
opakowan. Uczynilis$my wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrgbne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostaé
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sie do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego produktu
Zakupiony produkt
zaprojektowano i wykonano z
materiatow najwyzszej jakosci i
komponentéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢
ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony

powyzszym symbolem

przekre$lonego kosza na $miecie, oznacza to ze
produkt spetnia wymagania Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/EC

Zaleca si¢ zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca si¢ dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i
zdrowie ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzié, czy napigcie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowat sig ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca
przewodu zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza by¢
fatwo dostepne.

Czeéci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno ich
smarowac!

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto fatwo podtaczyc
wtyczke zasilania.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednia wentylacje, ktéra
zapabiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawic co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zaktécat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy narazat systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezpo$rednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

103



Informacje ogoélne

@ Jesli system przeniesiono bezposrednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziatat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawi¢ wiaczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopéki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

® Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowac.

@ Baterie | akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami (Swiattem sfonecznym, ogniem itp.)

® W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
si¢ pod napigciem i pobiera energig. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.

Ochrona stuchu

Glosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

® Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowac dzwigk o natgzeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute. Dlatego
wyzsze natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s6b z czgéciowo uszkodzonym stuchem.

® Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwigku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi "normalnie" w rzeczywistosci moze
brzmie¢ gtoéno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby uchroni¢ sie przed tym, nalezy ustawiac
gtodnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.
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Ustawianie bezpiecznego poziomu
gtosnosci:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
"bezpiecznym" poziomie, rbwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:
Ustaw gtoéno$¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwigkszaj gtodnosé, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zaktécen.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gtosnosci
dzwigku ze wzgledu na dostosowywanie si¢
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu, przy
ktérym nie stychaé otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakis czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.



Przygotowanie

Kabel anteny FM

Gloénik Gloénik
(prawy) (lewy)
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Zasilacz sieciowy n
Potaczenia z tytlu obudowy Podtaczanie anten

Tabliczka znamionowa znajduje sig na tylnej
Sciance obudowy.

— Przed podtaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykonano
wszystkie pozostate potaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Aby zapewnié¢ wilasciwe dziatanie
urzadzenia, naleZy uzywacé wytacznie
przewodu sieciowego dotaczonego do
zestawu.

— Nie wolno wykonywac ani zmienia¢
potaczen gdy zasilanie jest wigczone.

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczyc sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uZyciem systemu nalezy odczekac pewien
czas, pozwalajac mu wystygnaé (ta funkcja nie
jest dostepna we wszystkich wersjach).

Antena FM

Dostarczony kabel antenowy stuzy do odbioru
bliskich stacji radiowych. Dla poprawy odbioru
zalecamy korzystanie z systemu anten kablowych
lub z anteny zewnetrznej.

(1) Rozciagnij kabel anteny i podfacz do FM

ANTENNA jak pokazano ponizej

&

Uwaga:

— Jezeli uzywasz anteny kablowej lub anteny
zewnetrznej, do gniazdka FM ANTENNA wiéz
wtyczke takiej anteny, zamiast zwyktej anteny.
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Przygotowanie

(2] Dostosuj pozycje anteny dla uzyskania
optymalnego odbioru (jak najdalej od TV,

zewnetrznego (np. telewizora, odtwarzacza LD,
odtwarzacza DVD lub nagrywarki CD).
magnetowidu lub innych Zrodet zakidcen)

Przed rozpoczeciem korzystania z
Podtaczanie glosnikow pilota

Podtacz przewody gtosnikéw do gniazdek SPEAKERS
— prawy gfosnik do pary gniazdek “R”, a lewy do pary
gniazdek “L". Kolorowe (oznaczone) przewody
powinny by¢ podtaczone do gniazdek “+”, a czarne
(nieoznaczone) — do gniazdek “-".

(1) Ciagnij plastikowa ostone.

o Wybierz zrodto,ktére cheesz obstugiwac, naciskajac
jeden z przyciskéw wyboru Zrédfa na pilocie (na
przyktad CD, FM).

(3) Nastgpnie wybierz zgdana funkcje (na przyktad »,

@ Zacisnij odizolowana czes¢ kazdego przewodu w ),

sposéb przedstawiony na rysunku.

X L8

/ )
[ o &

Ciagnij plastikowa ostong
Uwagi:
— Aby uzyskac optymalna jako$¢ dZwieku, korzystaj z
gtosnikow dostarczonych w zestawie.
— Nie podiaczaj wiecej niz jednego gfosnika do
danej pary gniazdek +/-.
— Nie podiaczaj gtosnikéw, ktdre maja nizsza
impedancje niz gtosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalezé w dalszej
czesci tej instrukcyfi, w rozdziale DANE TECHNICZNE.

Wymiana baterii (litowej CR2025) w
pilocie
(1) Nacisnij, aby otworzy¢ szufladke na baterie.

(2] Wymien baterie zgodnie z oznaczeniem
biegunéw.

(3) Nacisnij i zamknij szufladke na baterie.

Podtaczenie innego sprzetu
Wyposazenie zestawu nie obejmuje innych
przewodow pofaczeniowych ani dodatkowych
urzadzen. Przy korzystaniu z opcjonalnego
sprzetu nalezy postepowac zgodnie

z instrukcjg obstugi urzadzen zewnetrznych.

Podtaczanie urzadzenia pamigeci masowej USB

Dzieki mozliwosci podtaczenia urzadzenia
pamieci masowej USB do zestawu hi-fi, zapisana

na nich muzyke mozna stucha¢ przez gtoéniki
zestawu o duzej mocy.

WesternPodfacz wtyczke urzadzenia USB do
gniazda «=>-e zestawu.

Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

Za pomoca dotaczonego przewodu Aux-in
potacz gniazdo AUX (3,5 mm, umieszczone na
gbrnym panelu) z gniazdem AUDIO OUT lub
gniazdem stuchawkowym urzadzenia

UWAGA!

— Jesli baterie sg zuzyte lub nie beda uzywane
przez dtuzszy czas, wyjmij je z pilota.

— Baterie zawieraja substancje chemiczne i
powinny byé w odpowiedni sposéb
zutylizowane.



Opis przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przéod zestawu (7) VOLUME

@ STANDBY ON (()) — regulacja sity gtosu.

— wiaczanie zasilania/W trybie gotowosci Eco Power/ — )
trybu czuwania standby. — odrzucenie pofaczenia przychodzacego.

— zakonhczenie trybu parowania i roztaczenie z

@ SOURCE ) wszystkimi sparowanymi urzadzeniami.

—  wybor Zrédta dzwigku: DISC/TUNER/BLUETOOTH/
USB/AUX1/AUX 2. (9) OPEN/CLOSEA

— wigczenie zestawu. — otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.
P rozpoczgcie odtwarzania plyty CD/ USE port

MP3 lub pauza.
zatrzymanie ptyty CD/MP3 oraz
kasowanie programu CD.

— stuzy do podfaczania zewnetrznego urzadzenia
USB do przechowywania danych

(1) iR SENSOR

N . . - o — czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.
Trybradio.......... wybér stacji radiowych z pamigci.
Tryb CD/MP3 .... przeskok do poczatku aktualnego/ @ AUX N jack
poprzedniego/kolejnego utworu. —  Gniazdo wejéciowe typu jack 3,5 mm (gniazdo
(Naciénij i przytrzymayj) 3,5 mm)
przeszukiwanie do tytu i do przodu @ N
w obrebie utworu phyty CD. —  Wiaczanie stuchawek.
(3) TUNING <</>> Gniazda glosnikéw
Tryb Tuner ... dostrojenie do stacji radiowych. — Do podtaczania przewodow gtosnikowych.
Tryb MP3/WMA (15 Gniazdo DC 29 V
-------------------------- wybierania albumow. — Do podfaczania zasilacza sieciowego.
w celu ustawiania zegara/tlmer; ............ wybor AUX IN 2 jacks
danych zegara/timera. — podiaczanie zewnetrznego zroédta za pomoca
(4) DSC (Digital Sound Control) przewodéw audio (biate/czerwone)
— dobdr charakterystyki dzwigku: POP/JAZZ/ROCK/ @ Gniazdo FM ANTENNA
CLASSIC. — Do podfaczania przewodu anteny FM lub anteny
() USBREC

— kopiowanie muzyki na zewnetrzne przenoéne
urzadzenie pamieci masowej USB.

(6) PAIRING

— parowanie z urzadzeniem Bluetooth.
Jesli telefon komoérkowy z Bluetooth
zostat sparowany z zestawem.

— odbieranie potaczeh przychodzacych.

—  (nacisnij i przytrzymaj) faczenie z ostatnio
wybranym numerem w telefonie.

—  (nacisnij i przytrzymaj podczas potaczenia)
przekierowanie dzwigku z gtosnikéw zestawu do
telefonu lub na odwroét.
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Opis przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod pilot zdalnego sterowania

@O

— wiaczanie zasilania/W trybie gotowosci Eco Power/
trybu czuwania standby.

@ Przyciski zrodta

—  wybdr zrédta dzwigku: CD/USB/FM/BLUETOOTH/
AUX.

— wiaczenie zestawu.

(3) SHUFFLE
— odtwarzanie utworéw na ptycie CD/MP3 w
przypadkowej kolejnosci.

@ DISPLAY/CLOCK
w przypadku ptyt CD.......wysSwietla pozostaty
czas odtwarzania blezacej Sciezki (lub aktualny
album oraz nazwe utworu oraz znacznik ID3 w
przypadku ptyty z plikami MP3) w trakcie jej
odtwarzania.

w przypadku zegara..

@ RDS

— w przypadku TUNER stuzy do wyswietlenia
informacji RDS.

@ | g | FS— rozpoczecie odtwarzania ptyty CD/
MP3 lub pauza.

..ustawianie zegara.

€/ »l
Tryb CD/MP3 ... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.
<« />
Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.
Tryb CD/MP3 ... przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
| zatrzymanie ptyty CD oraz
kasowanie programu CD.
(7) USB DEL
— usuwanie muzyki z zewngtrznego przeno$nego
urzadzenia pamigci masowej USB.
VOLUME
— regulacja sity gtosu.
(9) DBB (Dynamic Bass Boost)
— wzmocnienie dzwigkéw niskich.

LouD

—  Wiacza i wylacza automatyczng regulacje glosnosci.

(1) DSC (Digital Sound Control)
— dobdr charakterystyki dzwigku: POP/JAZZ/ROCK/
CLASSIC.
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— parowanie z urzadzeniem Bluetooth.

Jesli telefon komoérkowy z Bluetooth
zostat sparowany z zestawem.

— odbieranie potaczen przychodzacych.

—  (naciénij i przytrzymaj) faczenie z ostatnio
wybranym numerem w telefonie.

—  (naciénij i przytrzymaj podczas pofaczenia)
przekierowanie dzwigku z gloénikéw zestawu do
telefonu lub na odwroét.

3 ~

— odrzucenie pofaczenia przychodzacego.

— zakonhczenie trybu parowania i roztaczenie z
wszystkimi sparowanymi urzadzeniami.

REPEAT
— powtarzanie odtwarzania ptyty/ wszystkich
zaprogramowanych utworéw
(w przypadku utworéw MP3/WMA
................................. powtarzanie odtwarzania ptyty/
albumu/wszystkich
zaprogramowanych utworéw)
(15) AUX
— Podfaczanie zewnetrznego urzadzenia.
SLEEP/TIMER
— ustawianie czasu pozostatego do wytaczenia
— ustawianie timera
(17) USB REC
— kopiowanie muzyki na zewngtrzne przenosne
urzadzenie pamieci masowej USB.

ALBUM/PRESET +/-

Trybradio.......... wybér stacji radiowych z pamigci.
Tryb MP3/WMA

.......................... wybierania albumdw.

w celu ustawiania zegara/timera............ wybor

danych zegara/timera.

MUTE

— wylfaczenie i wiaczenie dzwigku.

Klawiatura numeryczna (0-9)
— wprowadzanie numeru utworu na ptycie.

() PROG

TrybCD ... programowanie utworéw i przeglad
programu.

Tryb TUNER ...... reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.



Podstawowe Funkcje

UWAGA!
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu

wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace.

Autostrojenie (instalacja tunera)
Funkcja Plug & Play stuzy do automatycznego
zaprogramowania wszystkich odbieranych stacji
radiowych.

Pierwsze wilaczenie urzadzenia

Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlony zostanie
komunikat ,AUTOINGTALL PRESS - PLAY
KEY"

Nacisna¢ P Il na zestawie dla rozpoczecia
programowania.

=» Pojawi sie "PLUG ANT PLAY" 'INSTHLL
nastepnie "TUNER" oraz "ALITO"

=» PROG zacznie migac.

=» Zostang zapamietane wszystkie stacje
radiowe FM o wystarczajaco silnym sygnale.
=¥ Po zapisaniu w pamieci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)

automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata

zaprogramowana jako ostatnia.

Ponowne uruchomienie Autostrojenia

W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk P 1l na zestawie do czasu wyswietlenia

H VITOITNC T oo [N [ W)
napisu AUTOINGTHLL PRESS - PLHAY KEY”.

Nacisna¢ ponownie » Il dla rozpoczecia
programowania.

=» Wszyskie wczesniej zapisane stacje zostana
zastapione przez nowo odnalezione stacje.

Przerywanie dziatania funkcji
Autostrojenia bez zapisywania zmian
Naciénij przycisk B na panelu systemu.

=» W przypadku anulowania funkgji
Autostrojenia zostanie ona uaktywniona
nastepnym razem, gdy wiaczone zostanie
zasilanie.

Uwagi:

— Jesli funkcja Plug and Play nie wykryje sygnatu
stereofonicznego, wyswietlony zostanie napis
PLEASE CHECK ANTENNA”.
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Witaczanie systemu

Nacisngé STANDBY ON Iub SOURCE (lub
M na pilocie).

=» System uaktywni ostatnio wybrane Zrédfo
dzwigku.

Nacisna¢ CD, USB, FM, Bluetooth lub AUX
na pilocie.

=» System uaktywni wybrane zrédto dzwigku.

Aby przetaczyc zestaw w stan czuwania
Nacisngé STANDBY ON na zestawie (lub Gna
pilocie).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie czas zegara lub
komunikat ~-: - -, jedli zegar nie jest ustawiony.
=» Poziom glosnosci (o maksymalnej wartosci
12), interaktywne ustawienia dzwiekowe oraz
istniejace ustawienia zrédta dzwieku i tunera
zostang zapisane w pamieci odtwarzacza.

Uaktywnianie trybu gotowosci Eco Power

Nacisng¢ STANDBY ON (O na pilocie) przez
ponad 2 sekundy.
=> Wyswietlacz zgadnie.

Energooszczedne wytaczenie
automatyczne

Funkcja oszczedzania energii automatycznie
przefacza urzadzenie w tryb gotowosci po
15 minutach bezczynnosci od zakonczenia
odtwarzania ptyty CD/USB.

Regulacja sity i barwy gtosu

O O0brocic pokretto VOLUME zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity gtosu
zestawu, lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
dla wyciszenia (lub nacisngé VOL -/+ na pilocie).

=» WysSwietlacz wskaze poziom sity gtosu i’ 0L 1—-
31.

Naciska¢ Interactive Sound Control, DSC na
zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
d7wigkowego: POP / JAZZ / ROCK / CLASSIC .

Naciénij przycisk DBB na pilocie, aby wiaczy¢ lub
wyfaczy¢ wzmocnienie niskich tonéw.
=» Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sie |EEER

Naciénij przycisk LOUD na pilocie, aby wiaczy¢/
wyfaczy¢ funkcje LOUDNESS.

Funkcja LOUDNESS (gto$nos¢) pozwala
systemowi na automatyczne zwigkszenie
efektow dzwiekowych dla baséw i sopranu przy
niskiej glodnosci (im wyzszy poziom glosnosci,
tym mniej wzrasta poziom baséw i sopranu).

Nacisngé MUTE na pilocie zdalnego sterowania w
celu natychmiastowego wytaczenia dzwigku.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane przy
wytaczonej sile gtosu.

Dla przywrdcenia dzwigku nalezy:

— nacisna¢ ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;
— zmieni¢ zrédto.

Uwagi:

— Aktualne ustawienie DSC zostaje
wyswietlone po jednokrotnym nacisnieciu
przycisku DSC.

— Po wiaczeniu funkcji DBB funkcja
LOUDNESS jest automatycznie wytaczana.
— Po whaczeniu funkcji LOUDNESS funkcja
DBB jest wyfaczana, a ustawienie DSC jest
automatycznie zmieniane na ustawienie
CLASSIC.

Stuchanie przez stuchawki

Wtyczke stuchawek nalezy podfaczy¢ do
gniazdka § ) z przodu zestawu.

=¥ Kolumny gtosnikowe zostana wyciszone.



Odtwarzacz CD/MP3

Wazne:
Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek
odtwarzacza CD!

Whkiadanie ptyte

Odtwarzacz CD umozliwia odtwarzanie piyt

audio w formacie CD-R, CD-RW, MP3 CD oraz

WMA.

® Nie wolno jednak odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CD-I,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.

® Plyty DRM zabezpieczyto zbiory WMA nie sg
odczytywane.

© Wybrat zrodto dzwieku CD.

o Nacisngé OPEN/CLOSE4 dla otwarcia kieszeni
odtwarzacza.

=>» OPEN pojawi sig na wySwietlaczu po otwarciu
kieszeni.

(3) Whozyé ptyte audio CD, strong z nadrukiem ku gorze,

nastepnie zamknac¢ kieszen naciskajac ponownie
OPEN/CLOSEA na zestawie.

=» Pojawi sig REMTING, odtwarzacz odezytuje
zawarto$¢é ptyty CD, Wyswietlona jest catkowita
liczba utworéw i czas odtwarzania (lub catkowita
liczba albuméw i utworéw w przypadku ptyt MP3).

Podstawowe funkcje odtwarzacza

Odtwarzanie ptyt CD

@ Nacisnac¢ P dla rozpoczecia odtwarzania.
=» Na wys$wietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

2]

(3]
(4]

Wybér innego utworu

Naciskac I/ W raz lub kilka razy, az szukany
numer utworu pojawi sig na wyswietlaczu.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisnac i przytrzymaé 4/ P (<4</»» na
pilocie).

= Plyta CD jest odtwarzana z duzg predkoscig przy
zmniejszoneg; sile gtosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
4/ > (<4/»>na pilocie).
=» Odtwarzacz powréci do normalnego odtwarzania.

Wstrzymywanie odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac M.

=» W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.

=» Powr6t do odtwarzania po ponownym nacisnigciu
>l

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk B

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sig rwniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica ptyty CD.

— po wybraniu innego Zrodfa dzwigku: USB, TUNER,
BLUETOOTH lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

Umiest w szufladzie ptyte MP3/WMA.

=» W zaleznosci od liczby utworéw, czas odczytu
ptyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

=» Wyswietlone zostanie wskazanie ,,AX X
FX X oznacza catkowita liczbe albumow, a T XX
— catkowita liczbe Sciezek.

Naciénij przycisk TUNING <</»» (lub
ALBUM/PRESET +/- na pilocie) aby wybrat
zadany album.

Nacisnij przycisk 4/ W wybierz zadany utwor.

T

Nacisnij przycisk P11 w celu rozpoczgcia
odtwarzania.

Naci$nigcie przycisku DISPLAY/CLOCK w

trakcie odtwarzania spowoduje wyswietlenie tytutu
albumu i utworu.
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Obstugiwane formaty ptyt MP3:
1S09660, Joliet, UDF 1,5

- l\/IaksymaIna liczba utwor6w: 999
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 99

— Obstugiwane czzstotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywno$é danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne

Wyswietlanie tekstu w trakcie
odtwarzania

W trybie ptyty CD

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY/CLOCK,

aby wyswietli¢ nastgpujace informacje:

=» Numer $ciezki oraz czas odtwarzania biezace]
Sciezki.

=» Numer utworu oraz catkowity pozostaty czas
odtwarzania.

=» Zegar

W trybie ptyty MP3/WMA/USB

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISPLAY/CLOCK,

aby wyswietli¢ nastepujace informacje:s

=» Numer $ciezki oraz czas odtwarzania biezace]
sciezki.

=» Nazwa tytutu

=» Nazwa albumu

=» Znaczniki ID3 (jesli dostepne)

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i taczy¢

ze soba przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.

Aby wybrac tryb odtwarzania, nacisnij przycisk
SHUFFLE lub REPEAT przed lub w trakcie
odtwarzania, az na wyéwietlaczu pojawi sig
zadana funkcja.

SHUF ................ odtwarzanie w przypadkowe;]
kolejnosci utworéw na catej ptycie
CD

REPALL ........... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

powtarzanie aktualnego utworu
powtarzanie wszystkich utworéw
aktualnego albumu (tylko w
przypadku MP3/WMA).

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpoczat klawiszem PI.

=» Jezeli wiaczyli$my tryb SHUFFLE, odtwarzanie
rozpocznie siz automatycznie.

(3) Aby powrdci¢ do zwyktego trybu odtwarzania,
naciskaj przycisk SHUFFLE lub REPEAT, az
przestana by¢ wyswietlane rézne tryby
SHUFFLE/REPEAT.

® Mozna réwniez nacisna¢ M dla zakoficzenia
odtwarzania.

Uwaga:
— Funkcji SHUFFLE i REPEAT nie mozna uzywac
Jednoczesnie.

Programowanie kolejnosci utworéw
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sie przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowat wiecej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisat do 40 utworéw.

(1) Naciénij przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie
(w razie potrzeby).
Naciénij przycisk PROG na pilocie zdalnego
sterowania, aby wyswietli¢ tryb programowania.
=» Zacznie miga¢ numer utworu.

© Za pomoca przycisku 14/ Bl wybierz numer
zadanej $ciezki.

® MP3/WMA:W pozycji stop, nacisnac i
przytrzymaé klawisz TUNING <</ »» (lub
ALBUM/PRESET +/- na pilacie) aby wybra¢
album i numer utworu.

(4] Nacisnij ponownie przycisk PROG, aby zapisac.

(5) Powtérzy¢ kroki 3-4 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

(¢ Rozpoczaé odtwarzanie programu CD klawiszem ML

Uwagi:
— Aktualny utwér mozna wielokrotnie
odtwarza¢ po nacisnieciu przycisku REPEAT.

Przeglad programu

@ Zatrzymaj odtwarzanie, a nastepnie nacinij
odpowiednia liczbe razy przycisk PROG.

® Przeglad programu mozna zakorczy¢ klawiszem .

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:

@ jednokrotne naciénigcie klawisza M przy zatrzymanym
odtwarzaczu;

® dwukrotne naci$nigcie klawisza M podczas
odtwarzania;

@ otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;
=» Symbol proG zniknie z wyswietlacza.



Radioodbiornik

Dostrojenie do stacji radiowych

© Nacisnac SOURCE na zestawie lub nacisnat
wybra¢ pasmo radiowe klawiszem TUNER na pilocie.

o Nacisng¢ TUNING <</»> (lub <<¢/»» na
pilacie), nastgpnie zwolni¢ klawisz.
=» Odbiornik samoczynnie dostroi sig do stacji
radiowej 0 wystarczajaco silnym sygnale. Podczas
strojenia wy$wietlacz wskaze: SEARCH.

© Powtorzyé w razie potrzeby punkt 2 dla dostrojenia
do szukanej stacji.

@® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
krétko naciskat TUNING <</ »» (lub <4< /»»
na pilocie) do uzyskania optymalnego odbioru.

Programowanie stacji radiowych

W pamieci programu mozna zapisac 40 utworéw w
dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw mozna
zaprogramowac kilka razy.

Programowanie automatyczne

Programowanie automatyczne rozpocznie sig od
wybranego numeru pamigci. W gére od tego numeru
wszystkie weze$niejsze stacje zostang zamienione na
nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie znajdujace
sie jeszcze w pamigci stacje radiowe.

O Nacisnaé 4/ »| (lub ALBUM/PRESET +/- na
pilocie) dla wybrania numeru pamieci, od ktérego
zacznie sig programowanie.

Uwaga:

— Jezeli nie wybralismy Zadnego numeru,
programo-wanie rozpocznie sie od (1) numeru w
pamigeci | wszystkie wezesnigjsze stacje zostana
skasowane.

o Nacisnagé PROG przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
=>» Wyswietlacz wskaze ALITT, stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sita sygnatu
radiowego. Potem ustyszymy ostatnia
zaprogramowang stacje.

Programowanie reczne

© Dostroi¢ odbiomik do szukanej stacji (patrz:
Dostrojenie do stacji radiowych).

@ Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia programowania.
=» Zacznie migac 1.

© Nacisnaé 4/ | (lub ALBUM/PRESET +/- na
pilocie) w celu przypisania danej stacji numeru od 1
do 40.

(4) Nacisna¢ ponownie PROG dla potwierdzenia
wyboru.

(5) Powtérzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamigci
innych stacji.

@ Stacje zapisana w pamigci mozna skasowac
zapisujac w to miejsce inng stacje.

Witaczenie stacji z pamieci

® Naciskat €/ ™ (lub ALBUM/PRESET +/- na
pilocie) az na wy$wietlaczu pojawi sig szukany
numer stacji.

RDS

Radio Data System to rozwiazanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych informacji
przez stacje radiowe FM. Jezeli odbieramy sygnat
RDS, na wyswietlaczu pojawi sig € Rr-p's oraz
nazwa stacji radiowej. Przy programowaniu
automatycznym odbiornik najpierw zapisze stacje
RDS.

Witaczenie réznych informacji RDS
® Nacisnac kilka razy RDS, aby obejrze¢ w kolejnosci
nastegpujace informacje (jezeli sa nadawane):
— Nazwa stacji
— Informacje Radio text
— Rodzaj programu
— Czestotliwose
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Uzywanie potaczenia USB

BTM177 posiada w port USB umieszczony na
panelu przednim, obstugujacy funkcje , plug &
play", pozwalajaca Panstwu na odtwarzanie na
BTM177 muzyki w formacie cyfrowym oraz
glosu zapisanego na urzadzeniu USB do
przechowywania danych.

Uzywajac urzadzenia USB do przechowywania
danych .moga Panstwo réwniez korzysta ze
wszystkich funkgji obstugiwanych przez BTM177 ,
ktére s objasnione i opatrzone instrukcjami.

Kompatybilne urzadzenia USB do

przechowywania danych

Z tym BTM177 mozna uzywac:

— Pamieci USB flash (USB 2.0 lub USB1.1)

* Urzadzenie USB, ktére wymaga instalacji
sterownika, nie jest obstugiwane
(Windows XP).

Uwaga:

— W przypadku niektérych odtwarzaczy USB
flash (lub kart pamieci), zapisana zawartos¢
jest nagrana z zastosowaniem technologii
chroniacej prawa autorskie. Takiego
chronionego zapisu nie bedzie mozna
odtwarza¢ na zadnym innym urzadzeniu
(takim jak MCM204).

Formaty pomochnicze:

— USB lub format FAT12, FAT16, FAT32 pliku
pamieci (pojemnos¢ sektora: 512 - 4096
bajtow)

— zakres bitbw MP3 (zakres danych): 32-320
Kbps i zmienny zakres danych.

- WMA wersja 9 lub wczesniejsza

— Zagniezdzone kierunki do max. 8 poziomdw.

- llo§¢ albumdw/katalogdw: maks. 99

- llo$¢ Sciezek/tytutdw: maks. 800

— Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza ID3 tag
v2.0 or later

— Nazwa pliku zapisana w kodowaniu Uicode
UTF8 (maks. Dtugos¢: 128 bajtow)

Urzadzenie nie odtwarza lub nie

wspomaga nastepujacych:

® Pustych albuméw: pusty album jest albumem,
ktéry nie zawiera zbioréw MP3/WMA i nie
bedzie pokazywany na wyswietlaczu.

o0

e Zbiory nierozpoznanych formatach sa
przeskakiwane. Oznacza to, ze: dokumenty
Worda .doc lub zbiory MP3 z rozszerzeniem
.dIf s3 ignorowane i nie beda odtwarzane.

o AAC,WAYV, PCM. NTFS pliki audio

® DRM zabezpieczyto zbiory WMA

® Zbiory WMA w formatach bezstratnych

Odtwarzanie przy uzyciu urzadzenia
USB do przechowywania danych

Upewnij si*, “e urzadzenie BTM177 jest wlaczone.

Podtacz zgodne urzadzenie pamieci masowej
USB do portu USB urzadzenia BTM177
0znaczonego -=,.. W razie potrzeby prosze uzy¢
odpowiedniego kabla USB, aby méc podtaczyc
urzadzenie do portu USB na BTM177.

=¥» Urzadzenie wiaczy si¢ automatycznie.

@ Jezeli urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania,

(3]

prosze podiaczyc¢ je do zasilania recznie, a
nastepnie ponownie je podfaczy¢.

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE (USB
na pilocie zdalnego sterowania), aby wybrac
zrodio sygnatu USB.

=> Jesli na urzadzeniu USB nie ma zadnego pliku
audio, wyswietlony zostanie komunikat PLEMRSE

TN T oIz
INGERT USH.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie, prosze wcisnaé Pl
na BTM177.

Aby skorzystac z innych funkgji odtwarzania,
zapoznaj sig z czescia Obstuga ptyt CD/MP3.

Uwagi:

— Nalezy sie upewni¢, czy nazwy zbiorow MP3
maja rozszerzenie .mp3.

— Dla DRM zabezpieczonych zbioréw WMA,
nalezy uzywac Windows Media Player 10 (lub
pdzniejszego) w celu wypalenia/konwersji CD.
Szczegdtowe informacje o Windows Media
Player iWM DRM (Windows Media Digital
Rights Management) znajduja sig na stronie
www. microsoft.com.

— Jesli w podczas odtwarzania z urzadzenia USB
na wyéwietlaczu wida¢ napis "OL", oznacza to, ze
urzadzenie USB powoduje przecigzenie
elektryczne w radiomagnetofonie BTM177.

Nalezy wtedy zmieni¢ urzadzenie USB.

7. Warunki zgodnosci polqczenia USB produktu:

a) Produkt obstuguje wiekszos¢ urzqdzeri pamieci
masowej USB, ktdre sq zgodne ze standardami
przewidzianymi dla tego typu urzqdzen.



Potaczenie USB

i) Najbardziej popularmymi urzqdzeniami
pamieci masowej sq pamieci flash, karty
pamieci Memory Stick, przenosne pamieci
flash itp.

ii) Jesli po podtqczeniu urzqdzenia pamieci
masowej do komputera na ekranie
wyswietla sie "Disc Drive" (stacja dyskéw),
oznacza to, ze urzqdzenie jest zgodne ze
standardami pamieci masowej i bedzie
wspétpracowac z tym produktem.

b) W przypadku, gdy posiadane urzqdzenie
pamieci masowej wymaga baterii/zrodta
zasilania. Nalezy sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu
znajduje sie natadowana bateria; ewentualnie
nalezy natadowa¢ urzqdzenie USB i podtqcz je
do produktu.

2. Obstugiwane formaty muzyczne:

a) To urzqdzenie obstuguje tylko niezabezpieczone
pliki muzyczne o nastepujqcych rozszerzeniach:
.mp3
.wma

b) Pliki z muzykq kupione w muzycznych sklepach
intemetowych nie sq obstugiwane, gdyz sq
zabezpieczone cyfrowymi prawami autorskimi
(DRM).

¢) Nie sq rowniez obstugiwane pliki o
nastepujqcych rozszerzeniach:
wav; .m4a; .m4p; .mp4; .aac itd.

3. Wykonanie dziatajqcego, bezposredniego
potqczenia portu USB komputera z portem
produktu nie jest moZliwe, nawet jesli w
komputerze sq dostepne pliki .mp3 illub .wma.

Funkcja zgrywania

Ta funkcja umozliwia nagrywanie z ptyty muzyki
na podtaczone urzadzenie pamieci masowej USB
bez przerywania stuchania muzyki.

Wsun urzadzenie pamieci masowej USB z
wystarczajaca iloscia wolnego miejsca do gniazda
oznaczonego symbolem USB DIRECT «>,¢
w zestawie.

Zataduj ptyty. Nastepnie wybierz utwér, od
ktérego ma sie rozpoczaé zgrywanie. (Patrz
Obstuga funkeji CD/MP3-CD/WMA).

Nacisnij przycisk USB REC, aby nagra¢ biezacy
utwér.

=» Na krétko wydwietlony zostanie komunikat
"REC_ONE".

Nacisnij dwukrotnie przycisk USB REC, aby
nagra¢ wszystkie dostepne utwory.

=» Na krétko wydwietlony zostanie komunikat
"REC_ALL".

Aby zatrzymac zgrywanie, wystarczy w
dowolnym momencie nacisna¢ przycisk B.

Uwaga:

— Podczas zgrywania niektdre z opgji mogq byc
niedostepne. W takim przypadku na panelu
wyswietlacza moze pojawic sie komunikat ,,PRESS
STOPTO RELEASE” (Nacisnij Stop, aby zwolnic).

— Podczas zgrywania mozna nadal stucha¢
muzyki. Jednak w przypadku szybkiego zgrywania
odtwarzanie zostanie przerwane.

— Funkga moze by¢ tqczona z funkgjq
programowania. W takim przypadku wybdr opdji
LRECALL"w trybie DISC spowoduje nagranie
wszystkich zaprogramowanych utwordw od punktu
poczqtkowego na urzqdzenie pamieci masowej USB.
— Nigdy nie nalezy odlqczac urzqdzenia pamieci
masowej USB przed nacisnieciem przycisku B
zatrzymujqcego zgrywanie.

— W trybie DISC, w przypadku zatrzymania
zgrywania lub braku wolnej pamieci, aktualnie
Zgrywany utwor nie zostanie zapisany w urzqdzeniu
pamieci masowej USB, a odtwarzanie zostanie w
tym samym czasie zatrzymane.

— Jesli phyta, z ktérej majq by¢ zgrywane utwory,
Jjest plytq zabezpieczonq przed kopiowaniem, na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,,PROTECT CD TYPE”
i dalsze nagrywanie stanie sie niemoZliwe.

Usuwanie utworu z urzadzenia pamieci
masowej USB

(1] Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB.
(2] Wybierz utwér, ktdry ma by¢ usuniety podczas

odtwarzania.

(3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk USB DEL przez 3
sekundy.
=» Na wyswietlaczu bedzie przesuwac sie napis
JELETE TRACK —— PREGS AGRIN
TODELETE”

(4] Nacisnij przycisk USB DEL w ciagu 5 sekund,
aby zatwierdzi¢ usuniecie.
=» az na wyswietlaczu pojawi sie napis "DELETE".

Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw
chronionych przez prawo autorskie, w tym
programdw komputerowych, zbioréw,
przekazéw radiowych i nagran moze
stanowic naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym.Ten sprzet nie
moze byc uzywany w takich celach.

©
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Odtwarzanie dewiéku z urzadzenia
zewnétrznego

Zestaw umozliwia odtwarzanie dzwigku

z zewngtrznego urzadzenia podfaczonego do
odpowiednich gniazd.

Korzystanie z gniazda AUX IN (3,5 mm)

Za pomoca przewodu cinch (niedotaczony do
zestawu) pofacz gniazdo AUX IN jednostki
centralnej (3,5 mm, znajdujace sie na panelu
tylnym) z gniazdem AUDIO OUT lub gniazdem
stuchawek urzadzenia zewngtrznego (takiego jak
odtwarzacz CD lub magnetowid).

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE (lub
AUX na pilocie) az do wyswietlenia komunikatu
LJAUX T,

Korzystanie z gniazd AUX IN 2 (biate/
czerwone)

Za pomoca przewoddw audio (biate/czerwone,
niedotaczone do zestawu) potacz gniazda AUX
IN 2 (L/R) jednostki centralnej (znajdujace sie na
panelu tylnym) z odpowiednimi gniazdami
AUDIO OUT urzadzenia zewnetrznego (takiego
jak telewizor lub magnetowid).

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE (lub
AUX na pilocie) az do wyswietlenia komunikatu

LAUX 2",

Uwaga:

— Aby podiqczy¢ sprzet do dwdch gniazd AUX
OUT (lewego/prawego), skorzystaj z przewodu
adaptacyjnego cinch typu ,jeden na dwa”
(niedofqczony do zestawu).



Obstuga funkcji Bluetooth

Dzigki funkgji Bluetooth zestaw BTM177 moze
bezprzewodowo odbierac sygnaty audio z
réznych urzadzen obstugujacych funkcje
Bluetooth (np. z telefonu komérkowego,
palmtopa itp.) znajdujacych sie w promieniu do
10 m.

Obstugiwane profile Bluetooth

Ten zestaw obstuguje nastepujace profile
Bluetooth:

Profil gloSnomoéwiacy (HFP)

Profil stuchawkowy (HSP)

Zaawansowany profil dystrybucji dzwieku
(A2DP)

Profil zdalnego sterowania sprzetem audio-wideo
(AVRCP)

Uwaga:

— Przed rozpoczeciem parowania urzqdzenia
Bluetooth z zestawem nalezy zapoznac sie z
instrukcjq obstugi tego urzqdzenia w celu
sprawdzenia, czy obstuguje ono ktorys z wyzej
wymienionych profili

Parowanie urzadzenia Bluetooth z
zestawem

UWAGA!
— Zasieg dziatania nadajnika i odbiornika
Bluetooth tego zestawu wynosi ok. 10 m
na otwartej przestrzeni.Z reguty
urzadzenia Bluetooth znajdujace sie w
przecietnej wielkosci pomieszczeniu
mieszkalnym lub biurowym moga bez
probleméw komunikowac sie miedzy
soba. Jakos¢ komunikacji miedzy
urzadzeniami znajdujacymi si¢ w réznych
pomieszczeniach zalezy od ich
konstrukcji. Nalezy pamietac, ze zasieg
komunikacji bezprzewodowej Bluetooth
moze zostac znaczaco ograniczony przez
masywne obiekty znajdujace sie na
drodze sygnatu. Ciato ludzkie, Sciany z
cegiet i betonu, masywne meble i
biblioteczki ograniczaja zasieg dziatania
urzadzen z funkcja Bluetooth. Sciany
pokryte szkiem, ptytami gipsowymi czy
drewnianymi panelami maja podobne,
cho¢ mniej zauwazalne dziatanie. Jesli
zaczna wystepowac problemy z
komunikacja miedzy urzadzeniami
Bluetooth, nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢
miedzy nimi.
— Przed podiaczeniem urzadzenia do
zestawu nalezy zapoznac sie z jego
mozliwosciami w zakresie komunikacji
bezprzewodowej Bluetooth. Nie
gwarantujemy zgodnosci ze wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth!
— Nalezy umiesci¢ zestaw mozliwie
daleko od wszelkich urzadzen
elektronicznych mogacych powodowac
zakiocenia, np. komputera czy kuchenki
mikrofalowej.
Umie$¢ urzadzenie Bluetooth, ktére ma zostaé
sparowane, w promieniu 10 m od zestawu.
Naciénij przycisk SOURCE na gérnej czgici
zestawu (lub przycisk BLUETOOTH na
pilocie), aby wybra¢ Bluetooth jako Zrddto.
=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,,BT".
Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING{ na
gbrnej czgéci zestawu lub na pilocie przez ponad
3 sekundy.
=» Na panelu wyswietlacza zacznie migac
komunikat ,,PAIRING” (Parowanie).
Ustaw urzadzenie Bluetooth, tak aby
wyszukiwato inne urzadzenia Bluetooth az do
momentu, gdy znajdzie urzadzenie o nazwie
,PHILIPS BTM177". (Szczegbtowe instrukdje
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi podtaczanego
urzadzenia).
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Aby rozpoczaé parowanie, wybierz ,,PHILIPS
BTM177".

Gdy wyswietlony zostanie monit o
wprowadzenie stowa kluczowego, wprowadz
,0000".

Poczekaj na zakonczenie procesu parowania, co
zostanie zasygnalizowane przez zestaw
podwdjnym sygnatem dzwigkowym oraz
wyswietleniem ikony Bluetooth.

=» Jesli podtaczone urzadzenie (telefon
komérkowy) obstuguje profil HFP lub HSP na
panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie na
krétko komunikat ,,PHONE CONNECTED'.
=> Jesli podtaczone urzadzenie (np. telefon
komérkowy) obstuguje profil A2DP na panelu
wyswietlacza wydwietlony zostanie komunikat
,PHONE CONNECTED", a nastepnie na krotko
,STEREO CONNECTED".

=» Mozliwe, ze zostaniesz poproszony o
udzielenie zezwolenia dla funkgji profilu ,,AVRCP"
lub ,,Remote Control” (Zdalne sterowanie). W
celu zapewnienia petnego pofaczenia nalezy
udzieli¢ tego zezwolenia.

=» Po pomysinym zakorczeniu procesu
parowania na panelu wyswietlacza wyswietlona
zostanie nazwa sparowanego urzadzenia.

W celu podtaczenia kolejnych urzadzen
Bluetooth nalezy powtérzy¢ powyzsze kroki.

Roztaczanie sparowanych urzadzen
Whtacz urzadzenie lub wynie$ je poza obszar
zasiegu komunikagji.

=» Gdy pofaczenie zostanie przerwane, na panelu
wyswietlacza zestawu wyswietlony zostanie na
krétko komunikat ,,DISCONNECT PHONE" lub
,DISCONNECT STEREO".

=» Zestaw wyemituje dtugi sygnat dzwiekowy.

Roztaczanie wszystkich sparowanych
urzadzen

Naciénij i przytrzymaj przycisk e~ przez ponad 5
sekund, az na panelu wyswietlacza wyéwietlony
zostanie komunikat ,, DISCONNECT ALL".

=¥ Brak komunikatu na panelu wyswietlacza
oznacza, ze nie ma aktywnych potaczen, ktére
mozna by przerwac.

Uwaga:

— Zestaw moze przechowywac informacje
dotyczqce 7 sparowanych urzqdzen. Dzieki temu
nie trzeba go za kazdym razem parowac. Dopdki
zestaw jest zasilany i funkgja ponownego
potqczenia jest aktywna, sparowane urzqdzenie
ponownie nawiqze potqczenie z zestawem, gdy
tylko znajdzie sie w obszarze zasiegu komunikagji.
— W przypadku préby sparowania ésmego
urzqdzenia, informacje dotyczqce pierwszego
sparowanego urzqdzenia zostanq zastgpione
nowymi.

— Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,,FAILED”, jesli w ciqgu minuty nie
zostanie sparowanie Zzadne urzqdzenie. W takim
przypadku rozwiqzania problemu nalezy szukac¢ w
odpowiednich punktach w czesci ,,Rozwiqzywanie
problemdw”.

Obstuga podtaczonego urzadzenia
Bluetooth za posrednictwem zestawu

Zestaw BTM177 jest wyposazony we
wbudowany, wysokiej jakosci mikrofon (petniacy
role stuchawki telefonicznej), ktéry pozwala
rozpoczynac lub kohczy¢ rozmowy wykonywane
za poérednictwem telefonu komérkowego

pofaczonego do zestawu.

Uwagi dotyczace mikrofonu.
— Aby osiqgnq¢ najlepszy efekt, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami dotyczqcymi
lokalizagji i korzystania z mikrofonu:
1) Wybierz ciche otoczenie.
Mikrofon zestawu odbiera nie tylko gtos, lecz
réwniez czes¢ dzwiekow z otoczenia. Ustawienie
zestawu w cichym miejscu sprawi, ze Twdj glos
bedzie wyraznie styszany przez rozmdwce.
2) Zminimalizuj w pokoju efekt echa.
Pokdj, w ktérym znajdujq sie dywany, zastony i
meble z migkkq tapicerkq stanowi lepsze
akustycznie otoczenie, niz pokdj o powierzchniach
silnie odbijajqcych dzwiek, takich jak kafelki, beton
czy szkofo.



Obstuga funkcji Bluetooth

3) Nie oddalaj sie zbytnio od mikrofonu.

Im blizej mikrofonu sie znajdujesz, tym wyrazniej
bedzie Cie styszat rozmdéwca. Znajdujqc sie w
odlegtosci do 2 m od mikrofonu, mozna méwic ze
zwykiq glosnosciq — glos bedzie wyraznie
styszany przez rozméwcee. W przypadku odlegtosci
wiekszej niz 3 m nalezy podnies¢ glos, aby by¢
dobrze styszanym. Odlegtos¢ od mikrofonu nie
powinna przekracza¢ 5 m.

4) Ustaw odpowiedniq glosnos¢ odbieranego
dzwieku.

Zestaw osiqga najlepsze parametry przy
umiarkowanej gtosnosci. Ustawienie zbyt duzej
gtosnosci spowoduje powstanie w pokoju efektu
echa. Zwykle najlepszy poziom gtosnosci
zapewniajq wartosci do 20.

5) Ustaw zestaw tak, aby znajdowat sie w jednej
linii z ustami.

Jesli bedziesz korzystac z zestawu w pozydji
siedzqcej, ustaw go na stole, na poziomie ust.
Ustawienie zestawu na wysokiej szafce lub na
podtodze moze znaczqco ograniczy¢ odbiér
mikrofonu.

Odbieranie potaczenia za
posrednictwem zestawu (w przypadku

potaczonego telefonu komérkowego
obstugujacego profile HFP i HSP)

Gdy potaczony telefon komoérkowy odbiera
nowe pofaczenie telefoniczne, glosniki zestawu
wyemituja specjalny sygnat dzwiekowy, a na
panelu wyswietlacza zestawu wyswietlony
zostanie komunikat ,IN CALL" oraz numer
telefonu osoby dzwoniacej (jesli nie jest
zastrzezony). W takim przypadku mozna:
Nacisnij przycisk PAIRING( na gérnej czesci
zestawu lub na pilocie, aby odebra¢ pofaczenie.
=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,,CALLING”.

Naciénij przycisk e~ na gornej czesci zestawu
lub na pilocie, aby odrzuci¢ pofaczenie.

=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,,CALL END".

@ Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING( na

gbrnej czedci zestawu lub na pilocie, aby
przekierowaé dzwiek z gtodnikéw zestawu do
telefonu komérkowego lub na odwrét.

=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,, TRANSFER".

Zawieszanie potaczenia za posrednictwem
zestawu (w przypadku potaczonego telefonu

komarkowego obstugujacego profile HFP i
HSP)

Aby rozmodwca nie styszat Twojego gtosu, w
trakcie pofaczenia nacisnij przycisk MUTE na
pilocie, aby wyciszy¢ mikrofon (petniacy role
stuchawki telefonicznej/telefon).

=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,MIC MUTE".

Wiaczanie wyciszonego mikrofonu

Ponownie naciénij przycisk MUTE.
=» Na panelu wyswietlacza wyswietlony zostanie
komunikat ,, CALLING.

Stuchanie muzyki z podtaczonego urzadzenia
za posrednictwem zestawu (w przypadku

podtaczonego urzadzenia z obstuga profilu
A2DP)

Zestaw BTM177 pozwala na podtaczenie
urzadzenia z obstuga profilu A2DP i przesytanie
przez pofaczenie Bluetooth wysokiej jakosci
dzwieku stereofonicznego do odtwarzania w
zestawie. Jesli podfaczone urzadzenie obstuguje
profil A2ZDP, mozliwe jest sterowanie muzyka
odtwarzang z podfaczonego urzadzenia za
pomoca zestawu lub jego pilota.

Naciénij przycisk P, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Naciénij ponownie przycisk P, aby wstrzymaé
odtwarzanie.

Naciénij przycisk </ na gornej czesci
zestawu (lub przycisk € /Pl na pilocie), aby
wybraé utwér

Nacisnij przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
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Zegar/Timer

Wyswietlanie zegara e

@® Ustawiony zegar jest wyswietlany w normalnym
trybie gotowosci.

6]
Aby zegar byt wyswietlany w trybie

kazdego zrodta (np. CD lub FM):
® Nacisnij krétko przycisk DISPLAY/CLOCK.

Regulacja zegara

o w trybie gotowosci nacisnij przycisk DISPLAY/
CLOCK.
=> Wyswietli sie format 12- lub 24-godz.

(2] Naciénij przycisk ALBUM/PRESET +/-, aby
wybra¢ format 12- lub 24-godz.
(3] Naciénij ponownie przycisk DISPLAY/

CLOCK aby potwierdzic. PY
=» Cyfry godziny zaczng migac.

(4] Naciénij przycisk ALBUM/PRESET +/- , aby
wybra¢ godzing.

© Naciénij przycisk DISPLAY/CLOCK, aby
potwierdzic.

=>» Cyfry minut zaczng migac.
O W celu ustawienia minut powtdrz czynnoéci 4-5.

Ustawienie TIMER o

® Zestawu mozna uzywac jak budzika. O
okreslonej godzinie wiaczana jest funkcja CD, FM
lub USB. Przed uzyciem budzika nalezy ustawi¢
godzine na zegarze.

o w trybie oczekiwania nacisnij i przytrzymaj
znajdujacy sie na pilocie zdalnego sterowania
przycisk SLEEP/TIMER przez okoto 2 sekundy.

o Wybra¢ pokrettem SOURCE (CD/USB/FM na
pilocie) Zrodto dzwieku dla timera.

acisna¢ SLEEP/TIMER dla potwierdzenia
wyboru.
=» Cyfry zegara zaczng migad.

@ Ustawit godzing za pomoca pokretta ALBUM/
PRESET +/- w prawo dla zwigkszenia godziny.
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Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
=» Cyfry minut zaczng migac.

W celu ustawienia minut powtdrz czynnosci 4-5.

Uwagi:

— Timer jest niedostepny w trybie

Bluetooth i AUX.

— Jezeli zostat wybrany CD i w kieszeni nie znajduje
sig ptyta CD lub plyta jest uszkodzona, FM zostanie
wybrany automatycznie.

— Jesli wybrane jest Zrédto USB, a zgodne
urzqdzenie USB nie jest podtqczone, automatycznie
zostanie wybrany tryb FM.

Witaczenie/wytaczenie TIMER

Nacisna¢ jeden raz SLEEP/TIMER podczas
stuchania muzyki lub w stanie czuwania.

=>» Wyswietlacz wskaze @ przy wigczonym timerze,
po wytaczeniu funkeji napis zniknie.

Witaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP
Funkcja drzemki pozwala na ustawienie przedziatu
czasowego przed samoczynnym wytaczeniem
zasilania.

Nacisna¢ ponownie SLEEP/TIMER na pilacie, az
pojawi sig zadany czas wytaczenia.

=» Wyswietlacz wskaze ,zZ oraz wybrany czas
wytaczenia: 40, 15, B0, 45, 30, 15, OFF (WYL)

Aby wyfaczy¢, nacisnij przycisk SLEEP/TIMER
na pilocie zdalnego sterowania jeden lub wigcej
razy, az zostanie wyswietlony znak "0", lub nacinij
przycisk STANDBY ON na zestawie (lub

O przycisk na pilocie zdalnego sterowania).

= 22 przewinie siz przez wyOwietlacz.



Dane techniczne

WZMACNIACZ
MOC WYJSCIOWA ..o 2 x 25W RMS
Stosunek sygnatu do szuméw ............ =70 dBA (IEC)

Zakres czestotliwosci 50 — 16000 Hz

Oporno$¢ gtosnikéw

ODTWARZACZ CD

Zakres czgstotliwosCi ............oovene. 50 — 16000 Hz

Stosunek sygnatu do SZUmOw .............cc......... 70 dBA

TUNER

Zakres czgstotliwosci FM ................ 87.5—-108 MHz

Czutose przy 75 Q

—FM 26 dB CZUtOSE ..o 20 dBf

Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............ <1%

USB

usB 12Mb/s, V1.1

............................. Zestaw moze odtwarzac zbiorami
MP3/WMA

lloé¢ albumdw/katalogow maks. 99

... maks. 400

llod¢ Sciezek/tytutdw

Bluetooth

System komunikagji
...................................... Bluetooth Standard wersja 2.0
Wyjscie . Bluetooth Standard Power klasa 2
Maksymalny zasieg .......... Pole widzenia ok. 10 m"
Pasmo czestotliwosci
................................ 2,4 GHz (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)
Technika modulagji FHSS
Zgodnos¢ z profilami Bluetooth?

........... Zaawansowany profil dystrybucji dzwigku

(A2DP)
Profil zdalnego sterowania sprzetem audio-wideo
(AVRCP)
Obstugiwane kodeki
(O ]o)[cTou— SBC (Sub Band Codec), MP3
Przesyt ... SBC (Sub Band Codec)

1) Rzeczywisty zasieg moze sie rézni¢ w zaleznoéci od takich
czynnikdw, jak: przeszkody miedzy urzadzeniami, pole
magnetyczne wokét kuchenki mikrofalowej, statyczne fadunki
elektryczne, czuto$¢ odbioru, dziafanie anteny, system operacyjny,
oprogramowanie itp.

2) Standardowe profile Bluetooth okreslaja charakter komunikacji
pomiedzy urzadzeniami.

*Zasieg bezprzewodowy: 10 m pola widzenia, zasieg moze sie
rézni¢ w zaleznosci od biezacych warunkéw. Urzadzenie
Bluetooth® zgodne z A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile)
GLOSNIKI

Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 160 x 250 x 180 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

Zasilanie ..o, 100-240V, 50/60 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 555 x 412 x 232 (mm)
Waga (z gtodnikami gto$nikéw) ...........ccccoevriirncnnne.

Zuzycie energii
Aktywne
Czuwanie
W trybie gotowosci Eco Power

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.

Konserwacja

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu nalezy czysci¢ migkka Sciereczka
zwilzona roztworem tagodnego detergentu. Nie
wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, spirytus, amoniak lub materiaty Scierne.

Czyszczenie plyt

Ptyte w wypadku zabrudzenia
nalezy czysci¢ migkka $ciereczka,
ruchem od $rodka ku brzegom. Nie
wolno czyéci¢ powierzchni plyt
ruchem okrgznym.

Nie wolno uzywac
rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozciefczalnik, ani $rodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebra¢ sig kurz lub brud. Dla
osiagnigcia dobrej jakosci odtwarzania nalezy
przeczysci¢ soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym
ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach. Nalezy
przestrzegat instrukcji zataczonych do ptynéw
czyszczacych.
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Usuwanie usterek

Ostrzezenie
W zadnym wypadku nie wolno naprawia¢ zestawu we wtasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate
gwarancji. Nie wolno otwierac obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza
listg. Jezeli problemu nie udato sig zlikwidowat¢, nalezy skontaktowact sie z najblizszym sprzedawca
lub serwisem.

Problem Rozwigzanie

“NO DISC" na wyswietlaczu. v Wiozy¢ piyte.

v Sprawdzi¢, czy ptyte wiozono strong z nadrukiem ku
gorze.

v Poczeka¢, az wyparuje wilgoé na soczewkach
odtwarzacza.

v Wymieni¢ lub wyczyscié ptyte kompaktowa, patrz:
.Konserwacja”.

v Nalezy korzystac ze sfinalizowanych ptyt CD-RW lub
ptyt CD o odpowiednim formacie MP3.

Staba jakos¢ odbioru. v Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢ anteng
lub dofaczy¢ anteng zewnetrzng dla zapewnienia
lepszego odbioru.

v Zwiekszy¢ odlegtosc mini-wiezy HiFi od telewizora
lub magnetowidu.

Zestaw nie reaguje na operowanie

<

\ ! Wyjat wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po chwili
przyciskami. wiozyz z powrotem i wiaczy¢ ponownie zasilanie.
Brak dzwigku lub staba jakos¢ dewigku. Wyregulowat site gtosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ pofaczenia kolumn gto$nikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa odpowiednio
wtozone do gniazdek.

Upewni¢ sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predko$cig 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

RSN

<

Odwrocony dzwigk prawego i lewego kanatu. o/ Sprawdzic podtaczenie i rozmieszczenie kolumn
gto$nikowych.

Pilot zdalnego sterowania dziata z usterkami.

<

Najpierw wybrac zradto dzwigku (np. CD lub FM),
nastepnie nacisnac klawisz (>, <, »).
Zmniejszyt odlegto$t pilota od zestawu.
Wrtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny +/-).
Wymieni¢ baterie.

Skierowact pilota w kierunku czujnika podczerwieni
zestawu.

AU U N N

Timer nie dziata. v Ustawit zegar
Nacisnaé SLEEP/TIMER dla wfaczenia timera.
Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

AR
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Usuwanie usterek

Problem Rozwiazanie

Wskazania zegara/timera ulegty skasowaniu.

Urzadzenie USB nie odtwarza plikow na moim
urzadzeniu BTM177.

HTICLTIC N
i

UL b L L |JDT SUPFIDR‘TE

przewijania obrazu.

ks
-
c
N-

~
[-3
o

Sygnat z mikrofonu jest niewyrazny.

Jakos¢ dzwieku ulega pogorszeniu po
podiaczeniu urzadzenia Bluetooth.

Urzadzenie nie moze sig sparowac lub
potaczy¢ z zestawem.

v

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono kabel
zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.

Nie jest ono ustawione w trybie USB. Nacisnij
kilkakrotnie przycisk SOURCE (USB na pilocie
zdalnego sterowania), aby wybrac zrédto sygnatu
USB.

Urzadzenie nie jest prawidtowo podtaczone do
portu USB na BTM177. Prosze ponownie
podtaczy¢ urzadzenie i upewnic sie, ze jest ono
zasilane.

Urzadzenie nie jest obstugiwane przez BTM177
lub format pliku audio zapisanego na urzadzeniu
nie jest obstugiwany przez BTM177. Prosze uzy¢
kompatybilnego urzadzenia/odpowiedniego
formatu pliku audio.

Odtacz urzadzenie pamigci masowej USB lub
wybierz inne zrédto.

Przysun sie blizej do mikrofonu lub méw gosniej.
Wybierz miejsce, gdzie jest mniejszy efekt echa, a
dzwieki z otoczenia mniej styszalne.

Zmniejsz gtosnos¢ zestawu, aby zminimalizowaé
efekt echa.

Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby. Zmniejsz
odlegto$¢ miedzy urzadzeniem i zestawem lub
usun przeszkody znajdujace sie pomiedzy nimi.

Urzadzenie nie obstuguje funkgji komunikagji
bezprzewodowej Bluetooth lub ktéregos z jej
profili wymaganych przez zestaw.

Funkcja Bluetooth nie zostata wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania tej
funkgji mozna znalez¢ w instrukgeji obstugi
urzadzenia.

Zestaw nie znajduje sie w trybie parowania.
Wybierz zrédto Bluetooth oraz nacisnij i
przytrzymaj przycisk PAIRING(" przez ponad 3
sekundy, az na panelu wyswietlacza wyswietlony
zostanie komunikat ,,PAIRING”.

Zestaw nawiazat juz potaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odfacz to urzadzenie lub
wszystkie inne podtaczone urzadzenia i sprobuj
ponownie.
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Problem Rozwigzanie

Sparowany telefon komoérkowy bez v Odbiér sygnatu Bluetooth jest staby. Zmniejsz

przerwy faczy sie i roztacza. odlegtos¢ miedzy telefonem komorkowym i
zestawem lub usun przeszkody znajdujace sie
pomiedzy nimi.

v Niektore telefony komérkowe moga nieustannie
faczy¢ sie i roztacza¢ w trakcie pofaczenia i po
jego zakonczeniu. Nie jest to oznaka
nieprawidtowego dziatania zestawu.

v W przypadku niektérych telefonéw
koméorkowych funkcja pofaczenia Bluetooth jest
automatycznie wytaczana w celu oszczedzania
energii. Nie jest to oznaka nieprawidtowego
dziatania zestawu.

Nie mozna odtwarzaé muzyki w v Jedli nie stycha¢ muzyki w stuchawkach Bluetooth,
zestawie, nawet po pomyslnym to nie bedzie jej stychac rowniez przez zestaw,
nawiazaniu potaczenia Bluetooth. nawet jesli profil HFP dziata poprawnie.
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